 Ministru kabineta noteikumu projekta „Grozījumi Ministru kabineta 2010.gada 3.augusta noteikumos Nr.725 „Noteikumi par Latvijas Republikas diplomātisko un konsulāro pārstāvniecību teritoriālo kompetenci vīzu pieprasīšanai”” anotācija
 

	 I. Tiesību akta projekta izstrādes nepieciešamība

	 1.
	 Pamatojums
	 Imigrācijas likuma 13.panta piektā daļa.

	 2.
	 Pašreizējā situācija un problēmas
	 Latvijas Republikas Ārlietu ministrijas un Austrijas Republikas Federālās Eiropas un starptautisko lietu ministrijas līgums par savstarpēju pārstāvību vīzu izsniegšanā savu valstu diplomātiskajās un konsulārajās pārstāvniecībās paredz, ka no 2011.gada 18.maija Austrijas Republika pārstāv Latvijas Republiku vienotās vīzas, vīzas ar ierobežotu teritoriālo derīgumu un lidostas tranzītvīzas pieteikumu pieņemšanā, izskatīšanā un lēmumu pieņemšanā par attiecīgās vīzas izsniegšanu vai atteikumu to izsniegt Venecuēlas Republikā, Etiopijas Federālajā Demokrātiskajā Republikā, Austrālijas Savienībā un Malaizijā.
 Līgums starp Latvijas Republikas Ārlietu ministriju un Slovākijas Republikas Ārlietu ministriju par vīzu pārstāvību paredz, ka no 2011.gada 1.decembra Slovākijas Republika pārstāv Latvijas Republiku vienotās vīzas, vīzas ar ierobežotu teritoriālo derīgumu un lidostas tranzītvīzas pieprasījumu pieņemšanā un izskatīšanā Meksikas Savienotajās Valstīs, Korejas Republikā un Rumānijā.
 Līgums starp Latvijas Republikas Ārlietu ministriju un Zviedrijas Karalistes Ārlietu ministriju par pārstāvību vīzu jomā paredz, ka no 2012.gada 1.maija Zviedrijas Karaliste pārstāv Latvijas Republiku vienotās vīzas, vīzas ar ierobežotu teritoriālo derīgumu un lidostas tranzītvīzas pieprasījumu pieņemšanā un izskatīšanā Bangladešas Tautas Republikā un Zambijas Republikā.
 Saistībā ar Nīderlandes Karalistes vēstniecības Ekvadoras Republikā slēgšanu un saskaņā ar 2011.gada 21.oktobra grozījumiem līgumā starp Latvijas Republikas Ārlietu ministriju un Nīderlandes Karalistes Ārlietu ministriju par pārstāvību vīzu jomā, Nīderlandes Republika no 2011.gada 1.novembra ir pārtraukusi Latvijas Republikas pārstāvību Ekvadoras Republikas pilsoņu un pastāvīgo iedzīvotāju pieteikumu vienotās vīzas, vīzas ar ierobežotu teritoriālo derīgumu un lidostas tranzītvīzas pieteikumu pieņemšanā un izskatīšanā Ekvadoras Republikā. Minētie pieteikumi turpmāk ir iesniedzami un tiks izskatīti Latvijas Republikas vēstniecībā Amerikas Savienotajās Valstīs.

 Saistībā ar Igaunijas Republikas vēstniecības Bulgārijas Republikā slēgšanu un saskaņā ar 2012.gada 4.jūnija grozījumiem līgumā par savstarpēju vīzu pārstāvību, Igaunijas Republika no 2012.gada 15.jūnija pārtrauc Latvijas Republikas pārstāvību Bulgārijas Republikas pastāvīgo iedzīvotāju vienotās vīzas, vīzas ar ierobežotu teritoriālo derīgumu un lidostas tranzītvīzas pieteikumu pieņemšanā un izskatīšanā Bulgārijas Republikā. Minētie pieteikumi turpmāk ir iesniedzami un tiks izskatīti Latvijas Republikas vēstniecībā Turcijas Republikā.

 2009.gada 13.jūlija Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr.810/2009, ar ko izveido Kopienas Vīzu kodeksu (turpmāk – Vīzu kodekss) preambulas 4.punktā ietvertais princips nosaka, ka dalībvalstīm ir jācenšas novērst to, ka vīzas pieteikuma iesniedzējam vājas transporta infrastruktūras vai liela attāluma dēļ konkrētajā reģionā, vai ģeogrāfiskajā teritorijā būtu jāiegulda nesamērīgas pūles, lai sasniegtu konsulātu. Ņemot vērā, ka Tadžikistānas Republikas pilsoņiem ir nepieciešama Uzbekistānas Republikas vīza, savukārt Tadžikistānas pilsoņiem Kazahstānas Republikā ir noteikts bezvīzu režīms, lai atvieglotu Tadžikistānas Republikas pilsoņu un pastāvīgo iedzīvotāju iespējas iesniegt vīzu pieteikumus vienotās vīzas, vīzas ar ierobežotu derīgumu, lidostas tranzītvīzas un ilgtermiņa vīzas pieprasīšanai, turpmāk Tadžikistānas Republikas pilsoņi un pastāvīgie iedzīvotāji vīzu pieteikumus varēs izvēlēties iesniegt ne vien Latvijas Republikas vēstniecībā Uzbekistānas Republikā, bet arī Latvijas Republikas vēstniecībā Kazahstānas Republikā. Teritoriālā kompetence Latvijas Republikas vēstniecībai Uzbekistānas Republikā tiek saglabāta, jo 2011.gadā ir saņemti 53 Tadžikistānas pilsoņu vīzu pieteikumi šajā pārstāvniecībā. 
 Lai atvieglotu Indijas Republikas pilsoņu un pastāvīgo iedzīvotāju iespējas iesniegt vīzu pieteikumus ilgtermiņa vīzas pieprasīšanai, turpmāk Indijas Republikas pilsoņi un pastāvīgie iedzīvotāji varēs izvēlēties iesniegt vīzu pieteikumus ilgtermiņa vīzas pieprasīšanai ne vien Latvijas Republikas vēstniecībā Ķīnas Tautas Republikā, bet arī Latvijas Republikas vēstniecībā Uzbekistānas Republikā. 
 Ierosinājumam atbalstu izteikusi Ekonomikas ministrija un Latvijas Tirdzniecības un rūpniecības kamera.
 2011.gada 13.decembrī Eiropas Savienības Padome  apstiprina Lihtenšteinas Firstisti par 26. Šengenas līguma dalībvalsti. 
 Latvijas Republika 2011.gada 9.jūlijā atzinusi Dienvidsudānas Republikas neatkarību un vienotās vīzas, vīzas ar ierobežotu teritoriālo derīgumu, lidostas tranzītvīzas un ilgtermiņa vīzas pieprasījumus no Dienvidsudānas Republikas pilsoņiem un pastāvīgajiem iedzīvotājiem pieņem Latvijas Republikas vēstniecībā Ēģiptes Arābu Republikā. 

 2010.gada 21.oktobrī ir mainīts Mjanmas Savienības nosaukums uz Mjanmas Savienības Republika.

	 3.
	 Saistītie politikas ietekmes novērtējumi un pētījumi
	 Nav attiecināms.

	 4.
	 Tiesiskā regulējuma mērķis un būtība
	 Noteikumu projekts izstrādāts ar mērķi atvieglot vīzas pieteikuma iesniedzējam pārstāvniecību, kurā iesniedzams vīzas pieteikums, sasniegšanu, tādā veidā veicinot sadarbību izglītības un ekonomikas jomā.

 Noteikumu projekts paredz, ka:

1) ar 2011.gada 18.maiju Austrijas Republika pārstāv Latvijas Republiku vienotās vīzas, vīzas ar ierobežotu teritoriālo derīgumu un lidostas tranzītvīzas pieprasījumu pieņemšanā un izskatīšanā Venecuēlas Republikā, Etiopijas Federālajā Demokrātiskajā Republikā, Austrālijas Savienībā, Malaizijā;

2) ar 2011.gada 1.decembri Slovākijas Republika pārstāv Latvijas Republiku vienotās vīzas, vīzas ar ierobežotu teritoriālo derīgumu un lidostas tranzītvīzas pieprasījumu pieņemšanā un izskatīšanā Meksikas Savienotajās Valstīs, Korejas Republikā un Rumānijā;

3) ar 2012.gada 1.maiju Zviedrijas Karaliste pārstāv Latvijas Republiku vienotās vīzas, vīzas ar ierobežotu teritoriālo derīgumu un lidostas tranzītvīzas pieprasījumu pieņemšanā un izskatīšanā Bangladešas Tautas Republikā un Zambijas Republikā. 

4) ar 2011.gada 1.novembri Ekvadoras Republikas pilsoņu un pastāvīgo iedzīvotāju pieteikumi vienotās vīzas, vīzas ar ierobežotu teritoriālo derīgumu un lidostas tranzītvīzas pieprasīšanai iesniedzami Latvijas Republikas vēstniecībā Amerikas Savienotajās Valstīs;

5) Bulgārijas Republikas pastāvīgo iedzīvotāju vienoto vīzu, vīzas ar ierobežotu teritoriālo derīgumu un lidostas tranzītvīzas pieteikumi var tikt iesniegti Latvijas vēstniecībā Turcijas Republikā;

6)  Tadžikistānas Republikas pilsoņi un pastāvīgie iedzīvotāji var iesniegt vīzu pieteikumus vienotās vīzas, vīzas ar ierobežotu derīgumu, lidostas tranzītvīzas un ilgtermiņa vīzas pieprasīšanai Latvijas Republikas vēstniecībā Kazahstānas Republikā un Latvijas Republikas vēstniecībā Uzbekistānas Republikā;

7) Indijas Republikas pilsoņi un pastāvīgie iedzīvotāji varēs iesniegt vīzu pieteikumus ilgtermiņa vīzas pieprasīšanai Latvijas Republikas vēstniecībā Uzbekistānas Republikā Latvijas Republikas vēstniecībā Ķīnas Tautas Republikā;
8) Dienvidsudānas Republikas pilsoņu un pastāvīgo iedzīvotāju pieteikumus vienotās vīzas, vīzas ar ierobežotu teritoriālo derīgumu, lidostas tranzītvīzas un ilgtermiņa vīzas pieprasīšanai pieņem Latvijas Republikas vēstniecībā Ēģiptes Arābu Republikā; 

9) 2010.gada 21.oktobrī ir mainīts Mjanmas Savienības nosaukums uz Mjanmas Savienības Republika.

	 5.
	 Projekta izstrādē iesaistītās institūcijas
	 Nav attiecināms.

	 6.
	 Iemesli, kādēļ netika nodrošināta sabiedrības līdzdalība
	 Nav attiecināms.

	 7.
	 Cita informācija
	 Nav.


 
	 II. Tiesību akta projekta ietekme uz sabiedrību

	 1.
	 Sabiedrības mērķgrupa
	 Noteikumu projekts attiecas uz ārzemniekiem, kuri atbilstoši jurisdikcijai pārstāvniecībās iesniedz dokumentus vīzas saņemšanai.

 Saskaņā ar Ārlietu ministrijas Konsulārā departamenta rīcībā esošiem statistikas datiem 2011.gadā Latvijas Republikas pārstāvniecībās saņemti 163 304 vīzu pieteikumi.

	 2.
	 Citas sabiedrības grupas (bez mērķgrupas), kuras tiesiskais regulējums arī ietekmē vai varētu ietekmēt
	 Noteikumu projekts skar arī fiziskās un juridiskās personas, kas saskaņā ar normatīvajiem aktiem ir tiesīgas ielūgt ārzemnieku.

	 3.
	 Tiesiskā regulējuma finansiālā ietekme
	 Nav attiecināms.

	 4.
	 Tiesiskā regulējuma nefinansiālā ietekme
	 Noteikumu projekts uzliek par pienākumu vērsties tajā pārstāvniecībā, kuras kompetencē ir teritorija, kurā pastāvīgi dzīvo vai likumīgi uzturas persona, neatkarīgi no pilsonības vai izcelsmes valsts.

	 5.
	 Administratīvās procedūras raksturojums
	 Nav attiecināms.

	 6.
	 Administratīvo izmaksu monetārs novērtējums
	 Nav attiecināms.

	 7.
	 Cita informācija
	 Nav.


 

	 VII. Tiesību akta projekta izpildes nodrošināšana un tās ietekme uz institūcijām

	 1.
	 Projekta izpildē iesaistītās institūcijas
	 Iekšlietu ministrijas Pilsonības un migrācijas lietu pārvalde.

	 2.
	 Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes funkcijām
	 Funkcijas netiek sašaurinātas un paplašinātas.

	 3.
	 Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.

Jaunu institūciju izveide
	 Jaunas institūcijas netiek veidotas.

	 4.
	 Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.

Esošu institūciju likvidācija
	 Esošās institūcijas netiek likvidētas.

	 5.
	 Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.

Esošu institūciju reorganizācija
	 Esošās institūcijas netiek reorganizētas.

	 6.
	 Cita informācija
	 Nav.


Anotācijas III, IV, V un VI sadaļu projekts neskar.
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